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ТЕКО Iнтерфейс –
Ваш надежный 
партнер

Ком­па­ния ТЕКО Iнтерфейс спе­ци­а­
ли­зи­ру­ет­ся на пос­тав­ках ка­че­ст­вен­ных и  
вы­со­ко­тех­но­ло­гич­ных про­дук­тов   для 
элект­ро­тех­ни­чес­ко­го мон­та­жа и мон­та­
жа сис­тем вен­ти­ля­ции. Сей­час мы яв­ля­
ем­ся офи­ци­аль­ным и эксклю­зив­ным 
парт­не­ром на Ук­ра­и­не ве­ду­щих про­из­во­
ди­те­лей в Ев­ро­пе элект­ро­тех­ни­чес­ко­го и 
вен­ти­ля­ци­он­но­го обо­ру­до­ва­ния. 

На про­тя­же­нии мно­гих лет про­дук­ция, 
ко­то­рую мы предс­тав­ля­ем, ши­ро­ко 
ис­поль­зу­ет­ся не толь­ко в Ев­ро­пе, но и во 
всем ми­ре. В стро­и­тель­стве, в раз­лич­
ных от­рас­лях про­мыш­лен­нос­ти: су­до­ст­
ро­е­ние, шах­ты, пи­ще­вая про­мыш­лен­
ность, подъ­ем­нотранс­по­рт­ная про­мыш­
лен­ность, же­лез­но­до­рож­ный под­виж­ной 
сос­тав, ма­ши­но­ст­ро­е­ние, энер­ге­ти­ка — 
вез­де, где ос­нов­ны­ми кри­те­ри­я­ми яв­ля­
ют­ся эксплу­а­та­ци­он­ная эф­фек­тив­ность 
и вы­со­кий уро­вень на­деж­нос­ти — обо­ру­
до­ва­ние зас­лу­жен­но име­ет вы­со­кую 
ре­пу­та­цию. 

Ос­нов­ные тре­бо­ва­ния, на ко­то­рых ­
ос­но­ва­на де­я­тель­ность на­ших парт­не­
ров — это обес­пе­чить вы­со­кий уро­вень 
ка­че­ст­ва из­де­лий и раз­ра­бо­ток, со­от­ве­
т­ству­ю­щий на­ци­о­наль­ным и меж­ду­на­
род­ным нор­мам. Это ут­ве­рж­де­ние ста­ло 
на на­шей фир­ме действу­ю­щим пра­ви­
лом на всех уров­нях и под­раз­де­ле­ни­ях. 

Приз­на­ни­ем ка­че­ст­ва про­дук­ции слу­
жат сер­ти­фи­ка­ты, вы­да­ва­е­мые не­за­ви­
си­мы­ми ор­га­ни­за­ци­я­ми пос­ле про­ве­де­
ния ис­пы­та­ний и тес­тов. Эти сер­ти­фи­ка­
ты яв­ля­ют­ся ос­но­ва­ни­ем для при­ме­не­ния 
про­дук­ции в раз­ных от­рас­лях про­мыш­
лен­нос­ти.   Сис­те­ма конт­ро­ля ка­че­ст­ва 
на предп­ри­я­ти­ях со­от­ве­т­ству­ет стан­дар­
ту ISO 9001. Так­же боль­ши­н­ство из­де­лий 
ус­пеш­но вы­дер­жа­ли тес­ты на по­жа­
робе­зо­пас­ность, взры­вобе­зо­пас­ность, 
вла­гоза­щи­щен­ность, пы­ле­за­щи­щен­
ность, тес­ты на виб­рос­той­кость и сейс­
мос­той­кость, сер­ти­фи­кат со­от­ве­т­ствия 
по сис­те­ме Укр­СЕП­РО. 

С целью рас­ши­ре­ния тор­го­во­э­ко­но­
ми­чес­ких свя­зей, на­сы­ще­ния рын­ка 
вы­со­ко­ка­че­ст­вен­ны­ми то­ва­ра­ми, мы 
приг­ла­ша­ем к сот­руд­ни­че­ст­ву круп­ных 
на­деж­ных оп­то­вых и роз­нич­ных по­ку­па­
те лей, предс­та­ви­те­лей про­мыш­лен­ных 
предп­ри­я­тий, про­из­во­ди­те­лей раз­лич­но­
го обо­ру­до­ва­ния, конструк­то­ров и энер­
ге­ти­ков. Ши­ро­кий ас­сор­ти­мент про­дук­
ции, спе­ци­аль­ные зна­ния в раз­лич­ных 
от­рас­лях, выс­шее ка­че­ст­во на­ше­го то­ва­
ра, пре­вос­ход­ный сер­вис, при­ем­ле­мые 
це­ны, все это Вы мо­же­те по­лу­чить, сот­
руд­ни­чая с на­ми.
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www.weidmullerua.com

Ассортимент 
продукции

Маркировочный материал для кабелей, проводников, клемм, оборудования,
системы нанесения маркировки

Изолированные и неизолированные кабельные наконечники различных сечений

Измерительные приборы

Источники питания, релейные и интерфейсные модули

Weidmuller GmbH & Co

Кто дает все, не может дать мало! 
Имен­но так  в пе­ре­во­де с не­мец­ко­го (Wer 
alles gibt, gibt nie zu wenig) зву­чит де­виз 
ком­па­нии Weidmuller. Она яв­ля­ет­ся 
ве­ду­щим про­из­во­ди­те­лем ком­по­нен­тов 
для тех­но­ло­гии элект­ри­чес­ких со­е­ди­не­
ний от ряд­ных клемм и разъ­е­мов ­
до ре­лей­ных мо­ду­лей и мо­ду­лей вво­
давы­во­да для раз­лич­ных об­лас­тей ­
при­ме­не­ния.

В 1948 го­ду ком­па­ния Weidmuller 
GmbH&Co предс­та­вила элект­ри­чес­кую 
ряд­ную клем­му, ко­то­рая со­вер­ши­ла ре­во­
лю­цию в тех­но­ло­гии элект­ри­чес­ких со­е­
ди­не­ний: в расп­ре­де­ли­тель­ных щи­тах и 
ко­роб­ках хруп­кие фар­фо­ро­вые конструк­
ции бы­ли за­ме­не­ны элект­ри­чес­ки­ми 
клем­ма­ми с изо­ля­ци­ей из плас­ти­ка. 

Ком­па­ния раз­ви­ва­ет, про­из­во­дит и 
про­да­ет спе­ци­а­ли­зи­ван­ные тех­ни­чес­кие 
ре­ше­ния,     вклю­ча­ю­щие пол­ный спектр 
из­де­лий Weidmuller. Как пос­тав­щик ори­
ен­ти­ро­ван­ный на пот­ре­би­те­ля, ком­па­ния 
ус­та­нав­ли­ва­ет гло­баль­ные тех­но­ло­ги­чес­
кие стан­дар­ты в об­лас­ти элект­ри­чес­ких 
со­е­ди­не­ний. Пе­ре­чень про­дук­ции 

Weidmuller вклю­ча­ет в се­бя ши­ро­кий 
ди­а­па­зон из­де­лий: от клем­мных бло­ков, 
клемм и разъ­е­мов для пе­чат­ных плат, 
ком­по­нен­тов для взры­во­опас­ных сред, 
ре­ле,   до ис­точ­ни­ков пи­та­ния, ин­тер­
фейс­ных мо­ду­лей и мо­ду­лей за­щи­ты ­
от пе­ре­нап­ря­же­ния, при­ме­ни­мых поч­ти 
вез­де. 

Осо­бен­нос­ти прак­ти­чес­ки всей про­
дук­ции  —   конструк­ция па­тен­то­ван­ных 
за­жи­мов для про­вод­ни­ков, а так­же при­
ме­ня­е­мый изо­ля­ци­он­ный ма­те­ри­ал — 
WEMID. Ос­нов­ные ви­ды при­ме­ня­е­мых 
за­жи­мов — бу­гель­ный вин­то­вой за­жим 
лиф­то­во­го ти­па, пру­жин­ный за­жим, 
за­жим ти­па IDC (Insulation Displacement 
Connection — со­е­ди­не­ние с про­рез­кой 
изо­ля­ции),  за­жим ти­па «Push In» — оп­ти­
маль­но объ­е­ди­ня­ет свой­ства ме­ди и ста­
ли: медь — для соз­да­ния про­во­ди­мос­ти, 
сталь — для соз­да­ния при­жим­но­го уси­
лия. Вин­то­вой за­жим обес­пе­чи­ва­ет вы­со­
кое при­жим­ное уси­лие (для са­мой 
ма­лень­кой клем­мы в ря­ду W — WDU 2.5 
не ме­нее 80 кг) и обес­пе­чи­ва­ет ми­ни­
маль­ное пе­ре­ход­ное соп­ро­тив­ле­ние в 
га­зо­неп­ро­ни­ца­е­мом, за­щи­щен­ном от 
виб­ра­ции кон­так­те. Пру­жин­ный, IDC и 

«Push In»   за­жи­мы обес­пе­чи­ва­ют быст­
рый мон­таж и вы­со­кую ус­той­чи­вость к 
виб­ра­ци­ям и удар­ным наг­руз­кам.

Изо­ля­ци­он­ный ма­те­ри­ал WEMID име­
ет ра­бо­чий тем­пе­ра­тур­ный ди­а­па­зон: 
–50°С… +120°С, по­жа­ро­бе­зо­пас­ность  
V0 по шка­ле UL 94 (при воз­дей­ствии ог­ня 
плас­тик са­мо­за­ту­ха­ю­щий, без па­де­ния 
го­ря­щих ка­пель). Он не со­дер­жит кад­
мия, в сос­тав не вхо­дят кра­ся­щие ве­ще­
ст­ва на ос­но­ве тя­же­лых ме­тал­лов и 
ве­ществ, вы­де­ля­ю­щих ди­ок­си­ны и 
фу­ран.

Все­об­щим приз­на­ни­ем поль­зу­ет­ся 
элект­ро­мон­таж­ный инстру­мент, про­из­
во­ди­мый фир­мой  Weidmuller,  бла­го­да­
ря его вы­со­ко­му ка­че­ст­ву, дол­го­веч­нос­
ти и на­деж­нос­ти. Как при­мер — инстру­
мент для сня­тия изо­ля­ции — STRIPAX®. 
Инстру­мент пред­наз­на­чен для сня­тия 
по­лих­лор­ви­ни­ло­вой изо­ля­ции с про­вод­
ни­ков се­че­ни­ем от 0,08 мм2 до 6 мм2.  
Кор­пус инстру­мен­та из плас­ти­ка, ар­ми­
ро­ван­но­го кар­бо­но­вой нитью, обес­пе­чи­
ва­ет не­боль­шой вес и вы­со­кую ме­ха­ни­
чес­кую проч­ность инстру­мен­та. STRIPAX® 
вы­дер­жи­ва­ет па­де­ние с 10ти мет­ро­вой 
вы­со­ты на бе­тон­ный пол. На­бор­ные 
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Ассортимент 
продукции

Клеммные соединители винтовые для проводов сечением от 0,08 до 300 мм2, 
пружинные — от 0,08 до 35 мм2; с зажимом по технологии IDC — от 0,2 до 2,5 мм2; 
с зажимом «Push In» — от 0,5 до 16 мм2

Клеммы, клеммные колодки и соединители разъемные для печатных плат

Силовые разъемные соединители серии Rock­Star

Корпуса металлические и пластиковые

Электромонтажный инструмент

са­мо­на­ст­ра­и­ва­ю­щи­е­ся но­жи поз­во­ля­ют 
сни­мать изо­ля­цию с про­вод­ни­ков во 
всем ра­бо­чем ди­а­па­зо­не без под­рез­ки 
его жил, и не тре­бу­ет до­пол­ни­тель­ной 
подстрой­ки под се­че­ние про­вод­ни­ка.  
Кро­ме это­го прак­ти­чес­кий ре­сурс это­го 
инстру­мен­та — не ме­нее 800000 опе­ра­
ций по за­чи­ст­ке. Пос­ле это­го ра­бо­тос­по­
соб­ность инстру­мен­та мож­но вос­ста­но­
вить за­ме­ной но­же­вой груп­пы.

Weidmuller пос­тав­ля­ет раз­ви­тую ­
сис­те­му мар­ки­ров­ки для ка­бе­лей, про­
вод­ни­ков, клемм, обо­ру­до­ва­ния. Мар­ки­
ров­ка мо­жет на­но­сить­ся как про­из­во­ди­
те­лем так и кли­ен­том при по­мо­щи спе­ци­
аль­ных уст­ройств: струй­ные прин­теры ­
Print Jet II и ThermoCart, ла­зер­ный прин­
тер SMark Laser, прин­тер с тер­мо­пе­ре­но­
сом Thermo Mark Pro. 

Пе­чать, по­лу­ча­е­мая при на­не­се­нии 
ла­зер­ным прин­те­ром ус­той­чи­ва к раз­
лич­но­го ви­да раст­во­ри­те­лям — аце­тон, 
бен­зин  и т.д.
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www.pfannenberg.ru

Pfannenberg GmbH

В мар­те 2007 го­да, ком­па­ния ТЕКО 
Інтерфейс под­пи­са­ла сог­ла­ше­ние о сот­руд­
ни­че­ст­ве с ком­па­ни­ей Pfannenberg, круп­ней­
шим про­из­во­ди­те­лем обо­ру­до­ва­ния кон­ди­ци­
о­ни­ро­ва­ния воз­ду­ха для элект­ро­тех­ни­чес­ких 
шка­фов. Вто­рое про­из­во­д­ствен­ное нап­рав­
ле­ние ком­па­нии — све­то­вые и зву­ко­вые сиг­
наль­ные при­бо­ры.

Ком­па­ния Pfannenberg бы­ла ос­но­ва­на 
1954 го­ду, за­ни­ма­лась про­ек­ти­ро­ва­ни­ем и 
про­из­во­д­ством расп­ре­де­ли­тель­ных уст­
ройств для обо­ру­до­ва­ния и пос­то­ян­но стал­
ки­ва­лись с проб­ле­мой пе­рег­ре­ва элект­ро­
тех­ни­чес­ких шка­фов. Бы­ло най­де­но ре­ше­
ние этой за­да­чи и с то­го мо­мен­та как От­то 
Пфан­нен­берг в 1958 го­ду изоб­рел вен­ти­ля­
тор с фильт­ром, ком­па­ния Pfannenberg ус­та­
но­ви­ла но­вую план­ку в про­мыш­лен­ной кли­
ма­ти­за­ции и дер­жит ли­ди­ру­ю­щие по­зи­ции 
бла­го­да­ря пос­то­ян­ным ин­но­ва­ци­ям, па­тен­ту­
е­мым изоб­ре­те­ни­ям в конструк­ции и ма­те­ри­
а­лах. Раз­ра­бот­ки ком­па­нии поз­во­ли­ли вы­вес­
ти обо­ру­до­ва­ние в ряд удоб­но­го при мон­та­
же, в эксплу­а­та­ции и при обс­лу­жи­ва­нии.

 Ком­па­ния Pfannenberg яв­ля­ет­ся од­ной 
из нес­коль­ких ком­па­ний в ми­ре, ко­то­рые 

раз­ра­ба­ты­ва­ют и про­из­во­дят всю ли­нию про­
мыш­лен­но­го обо­ру­до­ва­ния для кли­ма­ти­за­
ции: вен­ти­ля­то­ры с фильт­ром тер­мос­та­ты, 
гид­рос­та­ты, наг­ре­ва­те­ли, ох­лаж­да­ю­щие уст­
рой­ства, воз­душ­ново­дя­ные теп­ло­об­мен­ни­
ки, чил­ле­ры. Спе­ци­аль­ное прог­ра­м­мное 
обес­пе­че­ние поз­во­ля­ет пра­виль­но рас­счи­
тать и выб­рать ком­по­нент или комп­лекс не­об­
хо­ди­мо­го обо­ру­до­ва­ния. 

Раз­ра­бот­ка проб­лес­ко­вой лам­пы для ком­
па­нии, вы­пус­ка­ю­щей обо­ру­до­ва­ние для про­
из­во­д­ства си­га­рет, пос­лу­жи­ло на­ча­лом вто­
ро­го нап­рав­ле­ния ра­бо­ты ком­па­нии 
Pfannenberg. 

Све­то­сиг­наль­ное обо­ру­до­ва­ние: лам­пы 
пос­то­ян­но­го све­та, проб­лес­ко­вые, ми­га­ю­
щие в раз­лич­ных конструк­ти­вах и цве­то­вых 
ва­ри­ан­тах ис­поль­зу­ют­ся на про­мыш­лен­ных 
предп­ри­я­ти­ях, на вы­сот­ных объ­ек­тах.

Ряд зву­ко­вых сиг­на­ли­за­то­ров — си­ре­ны 
раз­лич­ной мощ­нос­ти с воз­мож­ностью ус­та­
нов­ле­ния выб­ран­но­го ти­па зву­ка. Дос­туп­ны 
от­дель­но и в комп­лек­те с сиг­наль­ны­ми лам­
па­ми со сте­пенью за­щи­ты от IP54 до IP68, 
су­ще­ст­ву­ет ряд во взры­во­за­щи­щен­ном 
ис­пол­не­нии. 

 Сиг­наль­ные ко­лон­ны мо­гут быть соб­ра­ны 
из нес­коль­ких све­то­вых и зву­ко­вых мо­ду­лей 

в конструк­ти­вах: на труб­ке, со шта­ти­вом, 
пря­мая сбор­ка с ис­поль­зо­ва­ни­ем ламп на­ка­
ли­ва­ния или све­то­ди­о­дов. 

Обо­ру­до­ва­ние при­ме­ня­ет­ся внут­ри и сна­
ру­жи по­ме­ще­ния, в за­во­дс­ких ус­ло­ви­ях, на 
про­из­во­д­ствен­ных кон­вейе­рах и ли­ни­ях, 
стан­ках — от ма­ши­но­ст­ро­е­ния до ав­то­ма­ти­
зи­ро­ван­но­го про­из­во­д­ства, на же­лез­ной 
до­ро­ге, на транс­пор­те, в ка­че­ст­ве сиг­на­ли­за­
то­ров не­по­ла­док, утеч­ки, ава­рий­ных си­ту­а­
ций, пре­дуп­реж­да­ю­щих, опо­ве­ща­ю­щих уст­
ройств.

Све­то­вые и зву­ко­вые сис­те­мы ре­ша­ют 
за­да­чу за­щи­ты до­ро­гос­то­я­ще­го обо­ру­до­ва­
ние, бе­зо­пас­нос­ти лю­дей, ос­нов­ны­ми их 
ха­рак­те­рис­ти­ка­ми яв­лют­ся на­деж­ность и 
бе­зот­каз­ность. 

Сер­ти­фи­ка­ция: С 1997 го­да про­дук­ция 
сер­ти­фи­ци­ро­ва­на по ISO 9001. С 2004 го­да 
по­лу­чен сер­ти­фи­кат ISO 14001, кро­ме то­го, 
ком­па­ния Pfannenberg про­хо­дит ре­гу­ляр­ную 
сер­ти­фи­ка­цию и ау­дит как про­из­во­ди­тель 
про­дук­ции, со­от­ве­т­ству­ю­щей та­ким сер­ти­
фи­ка­там и раз­ре­ше­ни­ям как: UL, ATEX, VdS, 
ГОСТР и Гер­ма­нс­кий Ллойд.
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факс: +38 044 401­08­64

Юрий Вандин, weidmuller3@tekointerface.com
Николай Пименов, weidmuller4@tekointerface.com
Антон Бигуненко, a.bigunenko@tekointerface.com
Валерия Сытник, v.sytnik@tekointerface.com
Евгения Думкина, e.dumkina@tekointerface.com
Ольга Черненко, weidmuller2@tekointerface.com

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Николай Ярентюк, n.yarentyuk@teko.in.ua

Ассортимент 
продукции

Ох­лаж­да­ю­щие уст­рой­ства, вен­ти­ля­то­ры с фильт­ром, воз­душ­ново­дя­ные
теп­ло­об­мен­ни­ки, чил­ле­ры

Уп­рав­ле­ние теп­лом: тер­мос­та­ты, гид­рос­та­ты и наг­ре­ва­те­ли

Све­то­вые и зву­ко­вые сис­те­мы сиг­на­ли­за­ции, взры­во­за­щи­щен­ные сис­те­мы 
сиг­на­ли­за­ции ExATEX, сиг­наль­ные ко­лон­ны
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Электротехническое оборудование 
для промышленности
и энергетики

Bals Elektrotechnik GmbH & Co.Kg

Го­лов­ной офис ком­па­нии на­хо­дит­ся в 
Кир­хун­дем Аль­ба­ум, Се­вер­ной Рейн 
Вест­фа­лии.

Ком­па­ния бы­ла ос­но­ва­на в Гер­ма­нии 
бо­лее 40 лет на­зад и за­ни­ма­ет од­но из 
ли­ди­ру­ю­щих мест на рын­ке си­ло­вых 
разъ­е­мов.

С 1994 го­да Bals рас­ши­ри­ли свое 
про­из­во­д­ство за счет отк­ры­тия но­во­го 
за­во­да в Фрай­валь­де, под Бер­ли­ном. 

На се­год­ниш­ний день ком­па­нию Bals 
предс­тав­ля­ют бо­лее чем 80 стран ми­ра!

Про­дук­ция Bals име­ет ши­ро­кое при­
ме­не­ние в та­ких от­рас­лях, как: хи­ми­чес­
кая, тя­же­лая, пи­ще­вая, гор­но­до­бы­ва­ю­
щая, ме­тал­лур­ги­чес­кая, а так­же в стро­и­
тель­стве и су­до­ст­ро­е­нии.

Вы­со­кое ка­че­ст­во подт­ве­рж­да­ют ­
па­тен­ты и сер­ти­фи­ка­ты ис­пы­та­тель­ных 
инс­ти­ту­тов в Гер­ма­нии и за ру­бе­жом,а 
так­же сер­ти­фи­кат DIN EN ISO 9001.

На про­дук­цию для су­дов­реф­ри­же­ра­то­
ров име­ет­ся морс­кой ре­гистр Ллой­да.

В 1998 го­ду конструк­то­рс­кое бю­ро 
ком­па­нии Bals, за­пус­ти­ло в про­из­во­д­
ство но­вую се­рию разъ­е­мов Quick 
Connect для 16 и 32 А. 

Уни­каль­ность этой се­рии зак­лю­ча­ет­
ся в том, что про­вод внут­ри разъ­е­ма 
кре­пит­ся при по­мо­щи пру­жи­ны! 

Пре­и­му­ще­ст­ва: та­кое со­е­ди­не­ние не 
тре­бу­ет до­пол­ни­тель­но­го обс­лу­жи­ва­ния; 
при пря­мом воз­дей­ствии виб­ра­ции со­е­
ди­не­ние не раск­ру­чи­ва­ет­ся; зна­чи­тель­но 
эко­но­мит­ся вре­мя при мон­та­же разъ­е­ма; 
не тре­бу­ет око­неч­ной втул­ки на про­во­де, 
а так­же под­хо­дит, как и на од­но­жиль­ный, 
так и на мно­го­жиль­ный про­вод! Уже в 
2004 ком­па­ния Bals раз­ра­бо­та­ла сис­те­
му QuickConnect для разъ­е­мов на 63 А.

В 2002 го­ду ком­па­ния Bals пер­вая 
внед­ря­ет на ры­нок сис­те­му за­жи­ма 
ка­бе­ля Multi grip для си­ло­вых ка­бель­ных 
разъ­е­мов. 

Пре­и­му­ще­ст­ва: гер­ме­тич­ное ре­зи­но­
вое уп­лот­не­ние де­ла­ет лег­ким и быст­
рым мон­таж; не тре­бу­ет до­пол­ни­тель­ных 
шайб и уп­лот­не­ний; при по­мо­щи 18 
уп­ру­гих ла­ме­лей мож­но за­жать ка­бель 
раз­но­го ди­а­мет­ра; та­кое со­е­ди­не­ние 
да­ет вы­со­кую плот­ность и проч­ность, не 
пов­реж­да­ет ка­бель и за­щи­ща­ет его от 
пе­ре­ги­бов.

Дан­ная сис­те­ма ис­поль­зу­ет­ся в ­
ка­бель­ных разъ­е­мах от 16 и до 125 А!

Адрес офиса
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Артем Бугай, bals@tekointerface.com
Антон Мукорез, bals1@tekointerface.com

www.bals.com
www.bals.com.ua

Ассортимент 
продукции

Штекерные силовые разъемы на 16, 125 А, 110, 230, 400, 500 В, 
со степенью защиты IP 44, IP 55, IP67

Комбинационные модули 
(настенные и переносные, резиновые и из поликарбоната)

Штепсельные Schuko розетки на 230 В со степенью защиты IP 44, IP 55, IP68

Вилки и розетки для судов­рефрижераторов (32А 3h 440 В)

Низковольтные силовые разъемы на 24 и 42 В

Силовые разъемы от 160 А до 660 А до 25 кВ (производство компании Cavotec)

Розетки с выключателем, защитой и блокировкой 

Различные типы монтажа: кабельные, настенные, панельные вилки и розетки

Вилки – фазоинверторы со степенью защиты IP 44 и IP67
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Tyco Electronics Raychem GmbH, 
Energy Division

Фир­ма Raychem (Рай­хем) бы­ла ос­но­
ва­на в 1957 г. Па­у­лем Ку­ком в г. Мен­ло­
Парк, Ка­ли­фор­ния, США, как предп­ри­я­
тие про­мыш­лен­ной про­дук­ции, по­лу­чен­
ной с по­мощью ра­ди­а­ци­он­ной хи­мии. 
Ис­то­рия ком­па­нии свя­за­на с пе­ре­до­вы­
ми ис­сле­до­ва­ни­я­ми в та­ких об­лас­тях, 
как по­пе­реч­нос­ши­тые по­ли­ме­ры, элас­
тич­ная па­мять пласт­масс, про­во­дя­щие 
по­ли­ме­ры, па­мять фор­мы, вы­со­коп­роч­
ные по­ли­ме­ры, элект­ро­хи­мия, ке­ра­ми­ка, 
ад­ге­зи­вы, ге­ли, тон­кие плен­ки и жид­кие 
крис­тал­лы. 

На се­год­няш­ний день Raychem – это 
От­де­ле­ние Энер­ге­ти­ки, ко­то­рое от­но­
сит­ся к од­но­му из про­из­во­д­ствен­ных 
под­раз­де­ле­ний ком­па­нии Tyco 
Electronics (Тай­ко Элект­ро­никс) и яв­ля­
ет­ся ми­ро­вым про­из­во­ди­те­лем из­де­лий 
для энер­ге­ти­ки. 

Ком­па­ния ТЕКО Інтерфейс яв­ля­ет­ся 
парт­не­ром ком­па­нии Raychem на Ук­ра­и­
не с 2002 го­да. 

Совмесно с Raychem ТЕКО 
Інтерфейс пред­ла­га­ет Вам сле­ду­ю­щие 
ре­ше­ния: 

• По­вы­ше­ние на­деж­нос­ти ка­бель­ных 
се­тей. Уни­вер­саль­ная сис­те­ма ар­ма­ту­ры 
для всех ти­пов ка­бе­лей. Пе­ре­до­вые 
энер­го­сис­те­мы и про­мыш­лен­ные предп­
ри­я­тия по все­му ми­ру ис­поль­зу­ют на­ши 
из­де­лия для си­ло­вых ка­бе­лей. Раз­ра­бо­
тан­ные в со­от­ве­т­ствии с тре­бо­ва­ни­я­ми 
дол­гов­ре­мен­ной эксплу­а­та­ции в су­ро­
вых ус­ло­ви­ях на­руж­ной ус­та­нов­ки при 
боль­шой сте­пени заг­ряз­не­ния они оди­
на­ко­во на­деж­ны при ра­бо­те на отк­ры­
том воз­ду­хе и под зем­лей.

• Обес­пе­че­ние на­деж­ных со­е­ди­не­ний 
ли­ний СИП Со­е­ди­ни­тель­ная и ли­ней­ная 
ар­ма­ту­ра для са­мо­не­су­щих изо­ли­ро­ван­
ных про­во­дов раз­ра­бо­та­на для всех воз­
мож­ных слу­ча­ев при­ме­не­ний, вклю­чая 
экстре­маль­ные кли­ма­ти­чес­кие ус­ло­вия. 

Ис­поль­зуя про­ка­лы­ва­ю­щие за­жи­мы, 
ли­нии або­нен­тов мож­но при­со­е­ди­нять к 
ос­нов­ным ли­ни­ям под нап­ря­же­ни­ем с 
мак­си­маль­ной бе­зо­пас­ностью для элект­
ро­мон­таж­ни­ков. 

• Пре­до­тв­ра­ще­ние раз­ру­ше­ний от 
пе­ре­нап­ря­же­ний Огpани­чи­те­ли пеpе­
напpяже­ния (ОПН) за­щи­ща­ют электpоо­
боpудо­ва­ние от гpозо­вых и ком­му­та­ци­
он­ных пеpенапpяже­ний. Ме­тал­лок­сид­
ные дис­ки аpмиpова­ны во­ло­кон­но­ком­
по­зит­ной стpук­туpой и зак­лю­че­ны в изо­
ля­ци­онный по­ли­мер­ный тpекин­гос­той­
кий геpме­тич­ный и бес­пус­тот­ный 
коpпус. 

Низ­кий уpовень ос­та­ю­ще­го­ся 
напpяже­ния в ком­би­на­ции с по­вы­шен­
ной спо­соб­ностью ме­тал­лок­сид­ных дис­
ков к пог­ло­ще­нию энеpгии сни­жа­ет pиск 
повpеж­де­ния. 

Вы­со­кое ка­че­ст­во из­де­лий подт­
веpжде­но сер­ти­фи­ка­том ISO 9001, ко­то­
рый Raychem по­лу­чи­ла од­ной из пер­вых 
в про­мыш­лен­нос­ти. 

ТЕКО Інтерфейс сов­ме­ст­но с ком­па­
ни­ей Raychem ус­пеш­но ре­а­ли­зо­ва­ли 
ряд про­ек­тов по гер­ме­ти­за­ции ка­бель­
ных со­е­ди­не­ний в гер­ме­тич­ном объ­е­ме 
атом­ных элект­рос­тан­ций на тер­ри­то­рии 
Ук­ра­и­ны и вклю­че­ны в спи­сок ре­ко­мен­
до­ван­ных пос­тав­щи­ков НА­ЭК «Энер­го­а­
том». 

www.energy.tycoelectronics.com
www.raychem.com.ua

Электротехническое оборудование 
для промышленности 
и энергетики

Адрес офиса
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Станислав Бигуненко,
weidmuller1@tekointerface.com
Алексей Имеруков,  
a.imerukov@tekointerface.com

Ассортимент 
продукции

Системы концевых и соединительных термоусаживаемых муфт для любых типов 
кабелей на напряжение до 150 кВ.

Системы подключения к ячейкам распределительных устройств 
с газовой изоляцией до 35 кВ

Огpаничители пеpенапpяжения (ОПН)

Эластомерные кабельные муфты

Ремонтные манжеты и трубки

Арматура СИП

Инструменты и принадлежности

Системы герметизации проходок

Системы коробок соединительных для уличного освещения
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Электротехническое оборудование
для промышленности 
и энергетики

www.henselelectric.de
www.hensel.com.ua

Gustav Hensel GmbH & Co. KG

Фир­ма Hensel бы­ла соз­да­на в 1931 
го­ду и бы­ла пер­вой ком­па­ни­ей в Ев­ро­пе, 
ко­то­рая на­ла­ди­ла в 1932 го­ду про­из­во­д­
ство пласт­мас­со­вых кор­пу­сов для элект­
ро­тех­ни­чес­ко­го обо­ру­до­ва­ния. Кор­пу­са 
пер­во­го по­ко­ле­ния из­го­тав­ли­ва­лись из 
кар­бо­ли­та.

Сис­те­ма неп­ре­рыв­но со­вер­ше­н­ству­
ет­ся, ис­хо­дя из тре­бо­ва­ний вре­ме­ни, что 
поз­во­ля­ет наз­вать Hensel ли­де­ром в 
дан­ной об­лас­ти.

За 70 лет фир­мой на­коп­лен боль­шой 
опыт в раз­ра­бот­ке и про­из­во­д­стве пласт­
мас­со­вых кор­пу­сов для элект­ро­тех­ни­
чес­ко­го обо­ру­до­ва­ния.

Се­год­ня фир­ма Hensel яв­ля­ет­ся 
ли­де­ром в Гер­ма­нии по раз­ра­бот­ке, про­
из­во­д­ству и пос­тав­ке элект­ро­мон­таж­ных 
сис­тем.

 На внут­рен­нем рын­ке ком­па­ния пос­
тав­ля­ет свою про­дук­цию бо­лее чем 50 
000 элект­ро­мон­таж­ным предп­ри яти­ям и 
име­ет око­ло 1000 фи­ли­а­лов по всей 
стра­не.

Гра­мот­но пост­ро­ен­ная про­из­во­д­
ствен­ная по­ли­ти­ка Hensel поз­во­ля­ет ­
по­лу­чить не толь­ко от­дель­ные груп­пы 
из­де­лий, но и цель­ные сис­те­мы, что 
обес­пе­чи­ва­ет зна­чи­тель­ную эко­но­мию 
вре­ме­ни при про­из­во­д­стве, мон­та­же и 
пос­ле­ду­ю­щей эксплу­а­та­ции объ­ек­тов.

На рын­ке Ук­ра­и­ны офи­ци­аль­ным 
предс­та­ви­те­лем Hensel яв­ля­ет­ся ком­па­
ния ТЕКО Інтерфейс.

Ме­нед­же­ры ТЕКО Інтерфейс прош­ли 
пол­ный курс обу­че­ния на ба­зе го­лов­но­го 
предп­ри­я­тия в Гер­ма­нии и име­ют ­
ли­цен­зии, поз­во­ля­ю­щие про­во­дить ­
тех­ни­чес­кие се­ми­на­ры, обу­че­ние, а так­
же конт­роль и кон­суль­та­ции при сбор­ке ­
и мон­та­же. Мы так­же го­то­вы ока­зать ­
ус­лу­ги шеф­мон­та­жа.

Щи­то­вые уст­рой­ства Hensel бы­ли пос­
тав­ле­ны на Ро­ве­нс­кую, Хмель­ниц­кую ­
и Чер­но­быльс­кую АЭС, ГРЩ про­из­во­д­
ства Hensel ус­та­нов­ле­ны в уп­рав­ле­нии 
ЮЗЖД, на ма­ги­ст­раль­ном неф­теп­ро­во­де 
«Друж­ба», в те­ат­ре им. И. Фран­ка, Биз­
нес­цент­рах «Ар­тем­центр» и «Хре­ща­тик 
Пла­за», Цент­раль­ном офи­се кор­по­ра­ции 
«Ук­рАв­то», на объ­ек­тах транс­пор­та и 
хи­ми­чес­кой про­мыш­лен­нос­ти. 

В Гер­ма­нии Hensel ус­та­нов­лен ­
в офис­ных цент­рах и на про­из­во­д­ствах 
та­ких предп­ри­я­тий, как Audi, Basf, Bosch, 
Ford, Krupp, Tissengroup, на объ­ек­тах ­
Не­мец­ких же­лез­ных до­рог и др.

Учас­тие в выс­тав­ках, ин­фор­ма­ци­он­
ная под­де­рж­ка, се­ми­на­ры и тех­ни­чес­кие 
кон­суль­та­ции нап­рав­ле­ны на ре­ше­ние 
за­дач на­ших кли­ен­тов.

Адрес офиса
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Игорь Турчин, i.turchin@tekointerface.com
Артем Бугай, bals@tekointerface.com
Антон Мукорез, bals1@tekointerface.com

Ассортимент 
продукции

Кабельные ответвительные коробки

Ящики для автоматов и счетчиков

Вводно­распределительные щиты до 7000А

Модульные распределительные системы до 1000А

Компоненты EIB­систем
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www.agro.ch

Электротехническое оборудование 
для промышленности 
и энергетики

Agro AG

Фир­ма Agro рас­по­ло­же­на в Швей­ца­
рии. На про­тя­же­нии 50 лет Agro спе­ци­а­
ли­зи­ру­ет­ся на про­из­во­д­стве ка­бель­ных 
вво­дов. 

Сре­ди про­фес­си­о­на­лов про­дук­ция 
Agro име­ет вы­со­кую ре­пу­та­цию бла­го­
да­ря вы­со­ко­му ка­че­ст­ву про­дук­ции и 
ши­ро­ко­му ас­сор­ти­мен­ту из­де­лий. 

Гиб­кость в ра­бо­те и ин­ди­ви­ду­аль­ный 
под­ход к вы­пол­не­нию за­ка­за поз­во­ля­ют 
ре­шать лю­бые за­да­чи на вы­со­ком тех­ни­
чес­ком уров­не. 

Agro пред­ла­га­ет ка­бель­ные вво­ды и 
за­щит­ные ру­ка­ва для раз­личнoй сре­ды 
при­ме­не­ния и тре­бо­ва­ний сов­ре­мен­ных 
тех­но­ло­гий в сле­ду­ю­щих об­лас­тях: 

• ма­ши­но­ст­ро­е­ние
• су­до­ст­ро­е­ние
• про­из­во­д­ство во­ен­ной тех­ни­ки
• ав­то­ма­ти­за­ция и уп­рав­ле­ния
• стро­и­тель­ство тон­не­лей
• взры­во­опас­ные про­из­во­д­ства
• ин­фор­ма­ци­он­ные се­ти
• элект­ро­и­нс­та­ля­ция

Agro про­из­во­дит ка­бель­ные вво­ды из 
ни­ке­ли­ро­ван­ной ла­ту­ни, нер­жа­вей­ки, 
плас­ти­ка для ка­бе­лей ди­а­мет­ром от 2 до 
112 мм со сте­пенью за­щи­ты IP68.

Вы­со­кое ка­че­ст­во про­дук­ции подт­ве­
рж­да­ет на­ли­чие сер­ти­фи­ка­тов ISO 9001/
EN29001, Lloyd's Register, ATEX 95, EN 50 
262. 

От­ли­чи­тель­ной чер­той ком­па­нии Agro 
яв­ля­ет­ся на­ли­чие боль­шо­го скла­да го­то­
вой про­дук­ции. 

Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Антон Мукорез, bals1@tekointerface.com
Юрий Вандин,  weidmuller3@tekointerface.com
Николай Пименов,  weidmuller4@tekointerface.com 
Антон Бигуненко, a.bigunenko@tekointerface.com
Валерия Сытник, v.sytnik@tekointerface.com
Евгения Думкина, e.dumkina@tekointerface.com
Ольга Черненко,  weidmuller2@tekointerface.com

Николай Ярентюк, n.yarentyuk@teko.in.ua

Ассортимент 
продукции

Вводы с длинной и короткой резьбой

С изоляцией по всей длинне ввода

Вводы для экранированных кабелей

Вводы для защитных рукавов разного типа

Комбинированные вводы для кабеля и защитного рукава

Взрывозащищенные EEx d, EEx e, EEx i

Угловые кабельные вводы

Защитные рукава герметичные и негерметичные для различной среды применения
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Vergokan nv

Фир­ма Vergokan (Бель­гия) од­на из 
ве­ду­щих ми­ро­вых про­из­во­ди­те­лей обо­
ру­до­ва­ния для соз­да­ния ка­бе­ле­не­су­щих 
сис­тем и конструк­ций. 

На­ли­чие сер­ти­фи­ка­та ISO 9002 яв­ля­
ет­ся подт­ве­рж­де­ни­ем то­го, что вы­со­кое 
ка­че­ст­во про­дук­ции со­от­ве­т­ству­ет ев­ро­
пейс­ким про­мыш­лен­ным стан­дар­там и 
нор­мам.

Ис­поль­зо­ва­ния сырья вы­со­ко­го ка­че­
ст­ва и внед­ре­ния сов­ре­мен­ных тех­но­ло­
ги­чес­ких про­цес­сов при про­из­во­д­стве 
обес­пе­чи­ли ли­ди­ру­ю­щие по­зи­ции 
Vergokan на рын­ке ка­бель­ных сис­тем.

Поверхностная обработка изделий
1. Элект­ро­ли­ти­чес­кое оцин­ко­ва­ние 

Sendzimir сос­тав­ля­ет 275 gr/m. 
Это со­от­ве­т­ству­ет тол­щи­не пок­ры­тия 

+/­ 22 µm в от­ли­чии от всех дру­гих про­из­
во­ди­те­лей дан­ной про­дук­ции (око­ло 19 
µm). Со­от­ве­т­ству­ет стан­дар­ту EN 10.143 
/ EN 10.142. Стой­кая к штам­пов­ке, рез­ке 
и дру­гим опе­ра­ци­ям по из­го­тов­ле­нию ­
из­де­лий. В хо­де об­ра­бот­ки ме­тал­ла, ­
ого­лен­ные кон­цы конструк­ции под­вер­га­

ют­ся ка­тод­ной за­щи­те тол­щи­ной 1,5 мм. 
Ржав­чи­на не об­ра­зу­ет­ся.

2. Го­ря­чее оцин­ко­ва­ние EN ISO 1461 
Оцин­ко­вы­ва­ет­ся оку­на­ни­ем в расп­лав 
цин­ка. Ме­талл про­хо­дит пред­ва­ри­тель­
ную об­ра­бот­ку ме­то­дом тер­ми­чес­ко­го 
от­жи­га при тем­пе­ра­ту­ре 450 гра­ду­сов 
Цель­сия.В хо­де го­ря­че­го оцин­ко­ва­ния 
на по­ве­рх­нос­ти ста­ли фор­ми­ру­ет­ся сис­
те­ма пок­ры­тий на ос­но­ве спла­ва цинк/
же­ле­зо и верх­не­го слоя из чис­то­го цин­
ка. Тол­щи­на цин­ко­во­го слоя сос­тав­ля­ет 
не ме­нее 50­80 мкм в за­ви­си­мос­ти от тол­
ще­ны ма­те­ри­а­ла. Боль­шая кор­ро­зи­он­
ная стой­кость.

3. Эпоксидное пок­ры­тие RAL­colours 
>50 мик­рон.

4. Нержавеющая сталь – класс ста­ли 
Inox 316 L.

Преимущества перфорации
Лег­кий мон­таж и фик­са­ция, вы­со­кая 

проч­ность и жест­кость лот­ка, т. к. 
ис­поль­зу­ет­ся аль­тер­на­тив­ная пер­фо­ра­
ция (до­пол­ни­тель­ные реб­ра жест­кос­ти), 
Пер­фо­ра­ция сде­ла­на в шах­мат­ном 
по­ряд­ке, чем ши­ре ти­по­раз­мер лот­ка 
тем боль­ше шах­мат­ный по­ря­док. ­

Это пре­и­му­ще­ст­во да­ет до­пол­ни­тель­
ные реб­ра жест­кос­ти и при сбо­ре всей 
трас­сы конструк­ция име­ет вы­со­кую 
проч­ность. Хо­ро­шее про­вет­ри­ва­ние, 
быст­рое ис­па­ре­ние кон­ден­са­та.

Ка­бель­ные лот­ки се­рии KBSI име­ют 
те­лес­ко­пи­чес­кий прин­цип со­е­ди­не­ния, 
что эко­но­мит вре­мя мон­таж­ни­ку при 
мон­та­же ка­бель­ной трас­сы, а так­же 
умень­ша­ет се­бес­то­и­мость про­дук­ции, ­
т. к. не на­до ис­поль­зо­вать со­е­ди­ни­тель­
ные плас­ти­ны. Края лот­ка и борт окан­то­
ван, в свя­зи с этим нет ве­ро­ят­нос­ти 
пов­реж­де­ния ка­бе­ля при про­тяж­ке. 

Мон­таж­ные сис­те­мы раз­ра­бо­та­ны 
для быст­ро­го и прос­то­го мон­та­жа трас­
сы. Из­го­тав­ли­ва­ют­ся из ста­ли тол­щи­ной 
0.75, 1.00, 1.25 и 1.50 мм. 

Мы уде­ля­ем боль­шое вни­ма­ние всес­
тоpон­ней пос­лепpодаж­ной под­деpжке 
на­ших кли­ен­тов и пpед­ла­га­ем пос­то­ян­
ное, оpиен­тиpован­ное на за­каз­чи­ка тех­
ни­чес­кое обу­че­ние. Обу­че­ние мон­таж­
ни­ков и ка­бель­щи­ков это важ­ней­шая 
часть сеpвис­ных обя­за­тельств. 

С продукцией Vergokan вы будете 
первыми!

Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Алексей Имеруков, a.imerukov@tekointerface.com
Артем Бугай, bals@tekointerface.com

Михаил Токарев, m.tokarev@teko.in.ua

www.vergokan.com
www.vergokan.com.ua

Электротехническое оборудование 
для промышленности 
и энергетики

Ассортимент 
продукции

Перфорированные и неперфорированные кабельный лотки, 
с высотой борта 35, 60, 85, 110 мм

Лестничные кабельные лотки с высотой борта 60, 85, 110, 150, 200 мм 

Проволочные, кабельные лотки

Аксессуары и монтажные системы к ним 

Металлические короба и лючки для установки в заливных бетонных и фальшполах

Настенные металлические короба

Огнестойкие лотки

Лотки из нержавеющей стали
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Адрес офиса
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Сергей Стахурский, 
s.stakhurskiy@tekointerface.com
Станислав Бигуненко, 
weidmuller1@tekointerface.com

Группа компаний CAVOTEC

Груп­па Cavotec объ­е­ди­ня­ет ком­па­
нии, спе­ци­а­ли­зи­ру­ю­щи­е­ся в си­ло­вом 
обо­ру­до­ва­нии для кра­но­вой и дру­гой 
про­мыш­лен­ной тех­ни­ки. Эта груп­па 
об­ра­зо­ва­на семью про­из­во­д­ствен­ны­ми 
ком­па­ни­я­ми с ис­сле­до­ва­тельс­ки­ми цент­
ра­ми, рас­по­ло­жен­ны­ми в Ка­на­де, Фран­
ции, Гер­ма­нии, Ита­лии и Шве­ции, а так­
же пятью мест­ны­ми про­из­во­д­ствен­ны­ми 
цент­ра­ми в Австра­лии, Ки­тае, Гер­ма­нии 
и США.

Для расп­ро­ст­ра­не­ния и обс­лу­жи­ва­
ния сво­ей про­дук­ции Cavotec име­ет 25 
собствен­ных тор­го­вых предс­та­ви­тель­
ств, ко­то­рые — вмес­те с сетью офи­ци­
аль­ных дист­рибь­ю­то­ров — обс­лу­жи­ва­ют 
по­ку­па­те­лей в бо­лее чем 30 стра­нах на 
пя­ти кон­ти­нен­тах. 

На­ша ко­неч­ная цель сос­то­ит в том, 
что­бы «быть мест­ны­ми вез­де».

Каж­дый про­из­во­д­ствен­ный центр 
Cavotec, не­за­ви­си­мо от мес­то­рас­по­ло­
же­ния, име­ет сво­ей целью ли­де­р­ство в 
сво­ей об­лас­ти, пос­тав­ляя за­каз­чи­кам 
Груп­пы сов­ре­мен­ные и на­дёж­ные из­де­
лия.

Боль­шой ас­сор­ти­мент про­дук­ции 
Груп­пы Cavotec от­ра­жа­ет ши­ро­кую сфе­
ру на­шей де­я­тель­нос­ти..

Об­лас­ти при­ме­не­ния на­шей про­дук­
ции: пор­ты и тер­ми­на­лы, гор­но­до­бы­ва­ю­
щая про­мыш­лен­ность, со­ору­же­ние тон­
не­лей, ста­ле­ли­тей­ные за­во­ды и про­из­
во­д­ство алю­ми­ния, аэ­ро­пор­ты, про­из­во­
д­ство энер­гии и шель­фо­вые ус­та­нов­ки, 
су­до­вер­фи и про­мыш­лен­ность морс­ко­го 
наз­на­че­ния, про­мыш­лен­ность об­ще­го 
наз­на­че­ния и ав­то­ма­ти­за­ция.

Ассортимент 
продукции

Электротехническое оборудование 
для промышленности 
и энергетики

www.cavotec.com.ua

При­вод­ные ка­бель­ные и шлан­го­вые ба­ра­ба­ны

Ка­бель­ные ба­ра­ба­ны с пру­жин­ным при­во­дом

Гиб­кие ка­бе­ли (Amercable, Baude, Gore, Nexans, Prysmian, Tratos)

Сис­те­ма за­щи­ты ка­бе­ля Panzerbelt®

То­косъ­ем­ни­ки, в том чис­ле и во взры­во­за­щи­щен­ном ис­пол­не­нии; 
с за­щит­ным ко­жу­хом и без (встра­и­ва­е­мые)

Уст­рой­ства ра­ди­о­уп­рав­ле­ния, в том чис­ле и во взры­во­за­щи­щен­ном ис­пол­не­нии

Электрические силовые разъемы от 1,1 кВ до 24 кВ, и от 160 А до 660 А

На­зем­ные и под­зем­ные сис­те­мы снаб­же­ния са­мо­лё­тов

Сис­те­мы фи­зи­чес­кой бе­зо­пас­нос­ти

Сис­те­мы ав­то­ма­ти­чес­кой швар­тов­ки
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Кабельные и шланговые траковые 
подводы Cavotec

Си­ло­вые ка­бель­ные тра­ко­вые под­во­
ды Cavotec ком­па­нии Brevetti Stendalto 
яв­ля­ют­ся сов­ре­мен­ной и бо­лее эко­но­
мич­ной аль­тер­на­ти­вой фес­то­но­вой под­
вес­ке ка­бе­ля и то­коп­ро­во­дя­щим трол­ле­
ям. С по­мощью сис­те­мы си­ло­вых ­
ка­бель­ных тра­ко­вых под­во­дов Cavotec 
си­ло­вые и уп­рав­ля­ю­щие ка­бе­ли пол­
ностью за­щи­ще­ны и бе­зо­пас­но пе­ре­ме­
ща­ют­ся ней­ло­но­вой цепью на боль­шие 
рас­сто­я­ния с вы­со­ки­ми ско­рос­тя­ми. 

 В ис­поль­зо­ва­нии этой сис­те­мы есть 
нес­коль­ко не­ос­по­ри­мых пре­и­му­ществ, 
подт­ве­рж­дён­ных мно­ги­ми про­из­во­ди­те­
ля­ми кра­нов. Час­тое при­ме­не­ние этой 
сис­те­мы яв­но подт­ве­рж­да­ет её на­дёж­
ность и оче­вид­ные эко­но­ми­чес­кие пре­и­
му­ще­ст­ва. 

В до­пол­не­ние к бо­лее тра­ди­ци­он­ным 
ней­ло­но­вым це­пям, бы­ла раз­ра­бо­та­на 
се­рия тра­ко­вых под­во­дов из вы­со­коп­
роч­ной ста­ли. Воз­мож­ные ва­ри­ан­ты 
ле­жат в пре­де­лах от лёг­ких, ко­то­рые 
мо­гут со­дер­жать все­го нес­коль­ко ­

ка­бе­лей с ра­ди­у­сом из­ги­ба 50 мм и до 
тра­ко­вых под­во­дов с боль­шим ко­ли­че­ст­
вом ка­бе­лей и шлан­гов, име­ю­щих ра­ди­
ус из­ги­ба от 2 до 10 мет­ров и ве­сом до ­
20 тонн. Сталь­ные тра­ко­вые под­во­ды 
мо­гут пос­тав­лять­ся в раз­лич­ных ис­пол­
не­ни­ях (двой­ные, трой­ные и т.д.) а так­же 
для вра­ща­ю­щих­ся ме­ха­низ­мов и осо­бо 
боль­ших рас­сто­я­ний по­да­чи. Сталь­ные 
тра­ко­вые под­во­ды при­ме­ня­ют­ся в ста­ле­
ли­тей­ной про­мыш­лен­нос­ти, при про­из­
во­д­стве алю­ми­ния, в ме­ха­низ­мах шель­
фо­вых плат­форм, на кра­нах, ме­ха­ни­чес­
ких ук­лад­чи­ках, пог­руз­чи­ках и т.д.

Адрес офиса
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Сергей Стахурский, 
s.stakhurskiy@tekointerface.com
Станислав Бигуненко, 
weidmuller1@tekointerface.com

Ассортимент 
продукции

Электротехническое оборудование 
для промышленности 
и энергетики

www.cavotec.com.ua

Нейлоновые кабельные и шланговые траковые подводы

Стальные кабельные и шланговые траковые подводы

Гибкий кабель 
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steute Schaltgerate GmbH & Co. KG

Компания STEUTE является ведущим 
специалистом по производству электро­
технических переключателей и выключа­
телей для опасных условий эксплуатации.

Продукция STEUTE обеспечивает 
работоспособность систем коммутации 
и управления во всех типах опасных 
зон — химически агрессивных условиях, 
взрывоопасных зонах,  при повышенной 
частоте коммутаций.

Узкая специализация позволяет ком­
пании выпускать выключатели в обще­
промышленном и взрывозащищенном 
исполнении с наилучшими в мире техни­
ческими показателями.

STEUTE предлагает продукцию только 
высшего качества. Минимальная гаранти­
рованная наработка выключателя состав­
ляет не менее 1000000 коммутаций. ­
В настоящее время подготавливаются к 
серийному выпуску изделия с гарантиро­
ванной наработкой до 10000000 коммутаций.

Беспроводные выключатели
Выключатель состоит из беспроводно­

го передатчика со встроенным генерато­
ром импульсного радиосигнала и стацио­
нарного приемника-переключателя. 

Позиционные выключатели
Позиционные выключатели — конце­

вые выключатели, проходные выключате­
ли предназначенные для управления дви­
жущимися конструкциями и машинами. 

Переключатели положения ленты 
конвейера

Переключатели данного типа реаги­
руют на отклонение ленты конвейера 
или перемещаемой по ней продукции от 
необходимого положения.

Дверные ручки с выключателем
Ручки со встроенными выключателя­

ми предназначены для использования в 
станкостроении или при создании 
систем безопасности. Наличие встроен­
ного в ручке выключателя не позволяет 
открыть дверь, не отключив при этом 
выполняемый за ней опасный технологи­
ческий процесс.

Датчики натяжения ремня
Выключатели натяжения ремня пред­

назначены для конвейерных и управляю­
щих систем и подают сигнал (размыкают/
замыкают цепи) при излишнем натяже­
нии или провисании приводного ремня.

Магнитные датчики
Бесконтактные магнитные выключа­

тели предназначены для размыкания/

замыкания электрических цепей при 
приближении закодированного магнита 
на определенное расстояние. 

Ножные выключатели
Ножные выключатели STEUTE выпу­

скаются в самом широком диапазоне 
исполнений в корпусах из металла и 
пластика. Конструкция выключателей 
обеспечивает не менее 1 миллиона ком­
мутаций.

Выключатели тросовые
Тросовые выключатели предназначены 

для дистанционной коммутации с помощью 
прикрепленного к выключателю троса.

Размыкатели дверные
Широкий спектр переключателей, пред­

назначенных для коммутации при открыва­
нии/закрывании любого типа дверных, 
оконных и других подвижных механизмов.

Коммутационные приборы
Коммутационные приборы STEUTE — 

кнопки, переключатели и т.п. предназна­
чены для использования в системах 
управления и коммутации наиболее 
ответственных потребителей. STEUTE 
гарантирует безотказную работу прибо­
ров при любых условиях эксплуатации, в 
случае воздействия низких температур и 
ударных нагрузок.

www.steute.ru

Беспроводные выключатели

Позиционные выключатели

Переключатели положения ленты конвейера

Дверные ручки с выключателем

Датчики натяжения ремня

Магнитные датчики

Ножные выключатели

Выключатели тросовые

Размыкатели дверные

Коммутационные приборы

Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Станислав Бигуненко,  
steute@tekointerface.com.ua

 

Ассортимент 
продукции

Электротехническое оборудование 
для промышленности 
и энергетики
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Hauff-Technik GmbH

Уплотнения для ввода кабелей и труб­
в здания и сооружения.

Компания Hauff-Technik производит 
свою продукцию на двух заводах, рас­
положенных на юге Германии. Объем 
занимаемого рынка в Германии состав­
ляет более 50 процентов. Hauff-Technik 
имеет свои представительства в 14 стра­
нах мира. 

Многолетний опыт работы компании 
Hauff-Technik основан на тесном сотруд­
ничестве со строительными компаниями, 
монтажными и эксплуатирующими ком­
паниями. В конструкции уплотнений 
учтены все требования по технологич­
ности монтажа и эксплуатации, техниче­
ские требования европейских стандар­
тов. 

При выполнении уплотнений по тех­
нологии Hauff-Technik достигается газо- 
и водонепроницаемость до 1,5 бар, 
удобный и простой монтаж, надежность, 
устойчивость к агрессивной среде, эко­
номичность применения.

Компания ТЕКО Інтерфейс – предста­
витель Hauff-Technik на Украине обеспе­
чивает консультирование, помощь в про­
ектировании, поставку уплотнений. 
Компания Hauff-Technik поддерживает 
гарантию на свои изделия.

www.hauff-technik.de

Комплексные системы для ввода систем газа, воды, кабелей силовых,
слаботочных, оптических, центрального отопления, заземления

Кабельные вводы на один и несколько кабелей для закладки в 
монолитный бетон или для прохода в существующих стенах

Уплотняющие вводы для труб и кабелей прокладываемых в гильзах

Противопожарные вводы и проходы кабелей и труб

Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Сергей Тесик, s.tesik@tekointerface.com
Виктор Козлов, kaiser2@tekointerface.com

Татьяна Антонова, моб.: +38 067 4650870
t.antonova@teko.in.ua

Ассортимент 
продукции

Электротехническое
оборудование для строительства
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Fraenkische Rohrwerke 
GmbH & Co KG

Ком­па­ния Fraenkische бы­ла ос­но­ва­на 
в 1906 го­ду в Гер­ма­нии и яв­ля­ет­ся од­ним 
из круп­ней­ших про­из­во­ди­те­лей сис­те­мы 
труб для раз­лич­ных сфер при­ме­не­ния: 
элект­ро­тех­ни­ка, отоп­ле­ние и во­дос­наб­
же­ние, дре­наж, ма­ши­но­ст­ро­е­ние. 

Про­из­во­д­ства ком­па­нии Fraenkische 
рас­по­ло­же­ны толь­ко на тер­ри­то­рии Гер­
ма­нии.

Это се­мей­ное предп­ри­я­тие, для ко­то­
ро­го всег­да важ­ней­шей за­да­чей яв­ля­ют­
ся га­ран­тии вы­со­ко­го ка­че­ст­ва про­из­во­
ди­мой про­дук­ции.

Ком­па­ния Fraenkische про­из­во­дит 
элект­ро­тех­ни­чес­кие ка­на­лы для стро­и­
тель­ства:

• для мон­та­жа внут­ри и сна­ру­жи зда­
ний,

• для скры­то­го и отк­ры­то­го мон­та­жа,
• для прок­лад­ки в мо­но­лит­ном бе­то­не 

и де­ре­вян­ных конструк­ци­ях,
• без­га­ло­ге­но­вые для вы­сот­ных зда­

ний, ме­ди­ци­нс­ких уч­реж­де­ний, гос­ти­ниц, 
офис­ных цент­ров,

• гоф­ри­ро­ван­ные ка­на­лы с внут­рен­
ней по­ве­рх­ностью для быст­рой про­тяж­
ки ка­бе­лей.

Гиб­кие (гоф­ри­ро­ван­ные) тру­бы 
750Н/5см, труд­но­го­рю­чие для при­ме­не­
ния в под­вес­ных по­тол­ках, по­лых 
конструк­ци­ях из гип­со­кар­то­на, де­ре­ва, 
ДСП, МДФ, конструк­ци­ях из мо­но­лит­но­
го бе­то­на.

Вмес­те с про­дук­ци­ей Kaiser гоф­ри­
ро­ван­ная тру­ба 750 Н/5см сос­тав­ля­ет 
бе­зуп­реч­ную гер­ме­тич­ную и проч­ную 
сис­те­му для вы­пол­не­ния элект­ро­мон­
таж­ных раз­во­док в сов­ре­мен­ных мо­но­
лит­нокар­кас­ных зда­ни­ях. 

Вся про­дук­ция со­от­ве­т­ству­ет тре­бо­
ва­ни­ям по­жар­ной бе­зо­пас­нос­ти, ПУЭ 
ДНА­ОП, ДБН В.2.2152005, сер­ти­фи­ци­
ро­ва­на в Ук­ра­и­не.

Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Сергей Тесик, s.tesik@tekointerface.com
Виктор Козлов, kaiser2@tekointerface.com

Татьяна Антонова, моб.: +38 067 4650870
t.antonova@teko.in.ua

Электротехническое
оборудование для строительства

www.fraenkischeelectro.de
www.fraenkische.com.ua

Ассортимент 
продукции

Гибкие (гофрированные) трубы 320Н/5см

Гибкие (гофрированные) трубы 750Н/5см

Жесткие, гладкие трубы из ПВХ

Тонкостенные стальные оцинкованные и лакированные трубы с резьбовыми 
и вставными соединениями

Алюминиевые тонкостенные трубы с резьбовыми и вставными соединениями

Трубы из нержавеющей стали

Металорукав оцинкованный с защитой от раскручивания

Металорукав герметичный для монтажа внутри и снаружи зданий

Полиамидные рукава высокой прочности и гибкости для агрессивной и 
высокотемпературной среды

Каналы не содержащие галогена для открытого и скрытого монтажа

Двухс­лой­ные гиб­кие тру­бы боль­ших ди­а­мет­ров для мон­та­жа на­руж­ных ка­бель­ных се­тей
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KAISER GmbH & Co. KG

Более 100 лет компания KAISER раз­
рабатывает и производит продукцию для 
профессионального электромонтажа и 
является лидером на рынке Европы. 

Продукция производится на основном 
производстве в Германии, г. Шальксмюле 
и на заводе в Швейцарии. 

При разработке своей продукции 
компания KAISER всегда учитывает тре­
бования стандартов проектирования, 
выполнения монтажных работ, совмест­
но с монтажными фирмами создает наи­
более экономичную и совершенную тех­
нологию монтажа.

Большое значение компания придает 
разработке новых технологий. В 2006 
году были представлены новинки: энер­
госберегающая серия, коробки класса 
Е90, система коробок для «Умного 
дома».

Несомненно лучшей в мире является 
система коробок KAISER для монолитно-
каркасных зданий.

Она обеспечивает прочность, герме­
тичность и сокращение трудоемкости; 
удовлетворяет всем техническим и эсте­
тическим требованиям; технологически 
совершенна и экономична. Эконо–
мический эффект от ее применения 
легко рассчитать.

Ведущие строительные компании 
Украины применяют коробки и техноло­
гию KAISER для монтажа во всех типах 
стен и потолков.

Для проектных организаций компания 
KAISER предлагает программное обе­
спечение для выполнения рабочих чер­
тежей и составления спецификаций. 

Вся продукция соответствует требо­
ваниям пожарной безопасности, ПУЭ 
ДНАОП ДБН В.2.2-15-2005, сертифици­
рована в Украине.

Электротехническое 
оборудование для строительства

www.kaiserelektro.de 
www.kaiser.kiev.ua

В кирпичных стенах и перегородках, с применением фиксаторов для быстрого, 
сухого монтажа коробок

В полых стенах из гипсокартона, ДСП, МДФ, пластика. 
Коробки из негорючего материала

В стенах и потолках из монолитного бетона, в ж.б. панелях во время их изготовления

Ряд безгалогеновых коробок для всех типов стен

Корпуса для светильников и динамиков в монолитных и подвесных потолках

Коробки для электромонтажа в «теплом» доме с высокими требованиями ­
к энергосбережению

Систему изделий для выноса приборов на поверхность стен при утеплении ­
и обновлении фасадов зданий

Коробки для монтажа приборов «Умного дома»

Ассортимент 
продукции

Широкий ассортимент коробок, 
крышек и принадлежностей ­
для выполнения 
электромонтажных работ­
во всех типах конструкций стен ­
и потолков.

Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Сергей Тесик, s.tesik@tekointerface.com
Виктор Козлов, kaiser2@tekointerface.com

Татьяна Антонова, моб.: +38 067 4650870
t.antonova@teko.in.ua
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Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Артур Адамян, 
a.adamyan@tekointerface.com

Ассортимент 
продукции

Fraenkische Rohrwerke
GmbH & Co KG

Ком­па­ния Fraenkische яв­ля­ет­ся 
од­ним из круп­ней­ших про­из­во­ди­те­лей 
са­ни­тар­нотех­ни­чес­ких сис­тем и от­ме­ти­
ла в 2006 го­ду свое 100ле­тие.

Про­из­во­д­ства ком­па­нии Fraenkische 
рас­по­ло­же­ны толь­ко на тер­ри­то­рии Гер­
ма­нии. Про­дук­ция от­ли­ча­ет­ся вы­со­ким 
ка­че­ст­вом и име­ет сер­ти­фи­ка­ты меж­ду­
на­род­но­го уров­ня (DIN EN ISO 9001, 
DVGW и т.д.), а так­же сер­ти­фи­ци­ро­ва­на 
в Ук­ра­и­не. 

Про­дук­ция Fraenkische ус­пеш­но при­
ме­ня­ет­ся в са­мых раз­лич­ных нап­рав­ле­
ни­ях стро­и­тель­ства — кот­тед­жах, офи­
сах, зда­ни­ях про­мыш­лен­но­го и об­ще­ст­
вен­но­го наз­на­че­ния, ме­ди­ци­нс­ких 
уч­реж­де­ни­ях, вы­сот­ных жи­лых зда­ни­ях. 

Ме­тал­лоп­лас­ти­ко­вые тру­бы alpexduo 
про­из­во­д­ства Fraenkische из­го­тав­ли­ва­
ют­ся из сши­то­го по­ли­э­ти­ле­на PEXb и 
алю­ми­ния, сва­рен­но­го встык ла­зер­ным 
лу­чом (тех­но­ло­гия TIG).

Струк­ту­ра тру­бы PEXb/AL/PEXb 
яв­ля­ет­ся на­и­луч­шей для при­ме­не­ния в 
сис­те­мах цент­раль­но­го отоп­ле­ния и 

вы­сот­ных зда­ни­ях, где тем­пе­ра­ту­ра теп­
ло­но­си­те­ля обыч­но под­дер­жи­ва­ет­ся на 
верх­нем пре­де­ле. Ста­биль­ная и дол­го­
веч­ная ра­бо­та тру­бы в этом слу­чае дос­
ти­га­ет­ся тем, что внут­рен­ний и на­руж­
ный слои вы­пол­не­ны из сши­то­го по­ли­э­
ти­ле­на PEXb.

Тру­ба PEXb/AL/PEXb об­ла­да­ет та­ки­
ми свой­ства­ми, как:

• по­вы­шен­ная тер­мос­той­кость (ра­бо­
чая тем­пе­ра­ту­ра 95 °C, дав­ле­ние 10 бар; 
крат­ков­ре­мен­ная мак­си­маль­но до­пус­ти­
мая тем­пе­ра­ту­ра 110 °C)

• по­вы­шен­ная стой­кость к воз­дей­
стви­ям аг­рес­сив­ных сред

• вы­со­кая ста­биль­ность фор­мы
• хо­ро­шее со­от­но­ше­ние гиб­кос­ти и 

проч­нос­ти
• пол­ная кис­ло­ро­до­неп­ро­ни­ца­е­мость
Тех­ни­ка мон­та­жа пре­дель­но прос­та и 

эко­но­мич­на. За счет пресссо­е­ди­не­ний 
мон­таж ста­но­вит­ся пре­дель­но прос­тым 
и опе­ра­тив­ным. Со­е­ди­не­ния мо­гут быть 
вы­пол­не­ны лю­бым инстру­мен­том, с 
пресскле­ща­ми ти­пов F, TH, или B. 
Пресссо­е­ди­не­ния не тре­бу­ют пос­ле­
мон­таж­но­го обс­лу­жи­ва­ния, и иде­аль­но 
под­хо­дят для скры­то­го мон­та­жа. 

Прессфи­тин­ги из­го­тав­ли­ва­ют­ся из 
по­ли­фе­нил­суль­фо­на (PPSU) — вы­со­коп­
роч­но­го по­ли­ме­ра, из­на­чаль­но раз­ра­бо­
тан­но­го для кос­ми­чес­кой про­мыш­лен­нос­
ти. PPSU фи­тин­ги не ус­ту­па­ют ла­тун­ным в 
проч­нос­ти, но име­ют ряд пре­и­му­ществ:

• не­под­вер­жен­ность кор­ро­зии
• от­су­т­ствие на­ки­пи, от­ло­же­ний
• ма­лый ко­эф­фи­ци­ент тре­ния
• эко­но­мич­ность
Резь­бо­вые фи­тин­ги из­го­тав­ли­ва­ют­ся 

из спе­ци­аль­ной ла­ту­ни, стой­кой к вы­мы­
ва­нию цин­ка. Эти фак­то­ры обес­пе­чи­ва­
ет вы­со­кую стой­кость со­е­ди­не­ний к кор­
ро­зии и вы­мы­ва­нию, дол­го­веч­ность и 
на­деж­ность сис­те­мы.

Для про­е­кт­ных ор­га­ни­за­ций ком­па­ния 
Fraenkische пред­ла­га­ет прог­ра­м­мное 
обес­пе­че­ние, поз­во­ля­ю­щее про­из­вес­ти 
про­фес­си­о­наль­ный и пол­ный рас­чет 
сис­тем отоп­ле­ния и во­дос­наб­же­ния объ­
ек­та. Дос­то­и­н­ством прог­ра­м­мно­го обес­
пе­че­ния яв­ля­ют­ся рас­ши­рен­ные ба­зы 
дан­ных. В их сос­тав за­ло­жен ши­ро­кий 
спектр про­дук­ции ря­да за­ру­беж­ных и 
оте­че­ст­вен­ных про­из­во­ди­те­лей ото­пи­
тель­ных при­бо­ров, труб, за­пор­ной и 
ре­гу­ли­ру­ю­щей ар­ма­ту­ры.

Оборудование для систем 
отопления и водоснабжения

www.fraenkischehaustechnik.de
www.fraenkische.com.ua

Ме­тал­лоп­лас­ти­ко­вые тру­бы ди­а­мет­ров 16 – 63 мм для сис­тем го­ря­че­го и хо­лод­но­го
во­дос­наб­же­ния, скры­тых и отк­ры­тых сис­тем ра­ди­а­тор­но­го отоп­ле­ния, 
а так­же сис­тем па­нель­но­го отоп­ле­ния «теп­лый пол»

Фи­тин­ги из по­ли­фе­нил­суль­фо­на (PPSU) и ла­ту­ни

Коллекторы из нержавеющей стали для систем отопления

Инстру­мент и ак­сес­су­а­ры для мон­та­жа
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Ассортимент 
продукции

Вентиляционное 
оборудование

Адреса офисов
Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Игорь Слизкий, 
i.slizkoy@teko.in.ua

www.frivent.com
www.frivent.com.ua

Josef Friedl GmbH

В 1961 го­ду Йо­зеф Фридль ос­но­вал 
фир­му Frivent, го­род Сант Йо­ган в Ти­ро­
ле (Австрия).

В 1969 го­ду Frivent из тор­го­вой фир­
мы пе­ре­хо­дит в про­из­во­д­ствен­ную и 
за­ни­ма­ет­ся раз­ра­бот­кой сис­тем ути­ли­
за­ции теп­ла.

В 1980 го­ду – на­ча­ло про­из­во­д­ства 
спе­ци­аль­ных вен­ти­ля­то­ров для теп­ло­об­
мен­ни­ков. Да­лее про­ис­хо­дит изоб­ре­те­
ние и раз­ви­тие но­во­го прин­ци­па ре­ку­пе­
ра­ции теп­ла в при­точ­новы­тяж­ных ус­та­
нов­ках.

С 1996 го­да фир­ма ТЕКО Інтерфейс 
предс­тав­ля­ет ком­па­нию Josef Friedl 
GmbH в Ук­ра­и­не.

Осо­бая гор­дость Frivent — за­па­тен­
то­ван­ный вен­ти­ля­тортеп­ло­у­ти­ли­за­тор, 
предс­тав­ля­ю­щий со­бой очень прос­той и 
ком­па­кт­ный при­бор для при­точ­новы­
тяж­ной вен­ти­ля­ции с ре­ку­пе­ра­ци­ей теп­
ла.Осо­бен­ностью это­го при­бо­ра яв­ля­ет­
ся то,что теп­ло­у­ти­ли­за­тор и вен­ти­ля­тор 
сос­тав­ля­ют од­ну конструк­тив­ную еди­ни­
цу,поз­во­ляя эко­но­мить на энер­го­зат­ра­
тах за счёт ис­поль­зо­ва­ния од­но­го ­

вен­ти­ля­то­ра и на при­ток, и на вы­тяж­ку.­
При срав­не­нии вен­ти­ля­то­ратеп­ло­у­ти­ли­
за­то­ра с обыч­ны­ми не­об­хо­ди­мо пом­
нить,что теп­ло­у­ти­ли­за­тор Frivent вы­пол­
ня­ет сра­зу 4 функ­ции:

1. Пе­ре­ме­ще­ние при­точ­но­го воз­ду­ха
2. Пе­ре­ме­ще­ние вы­тяж­но­го воз­ду­ха
3. Теп­ло­об­мен
4. Фильт­ра­ция

Од­ним из пре­и­му­ществ этой сис­те­мы 
ути­ли­за­ции теп­ла яв­ля­ет­ся лёг­кая чист­
ка теп­ло­у­ти­ли­за­то­ра. Теп­ло­об­мен­ное 
коль­цо лег­ко ме­ня­ет­ся и очи­ща­ет­ся.
Чист­ка осу­ще­с­твля­ет­ся во­дой с до­бав­
ле­ни­ем мо­ю­ще­го не­аг­рес­сив­но­го сред­
ства. Ин­тер­ва­лы чист­ки за­ви­сят от сте­
пе­ни заг­ряз­нён­нос­ти обо­их воз­душ­ных 
по­то­ков и в ос­нов­ном со­от­ве­т­ству­ют 
ин­тер­ва­лам за­ме­ны фильт­ров в сис­те­
мах вен­ти­ля­ции.Как по­ка­зы­ва­ет прак­ти­
ка,срок служ­бы теп­ло­об­мен­но­го коль­ца 
при ак­ку­рат­ной стир­ке и суш­ке сос­тав­
ля­ет от 2 до 5 лет.

Ком­па­ния ТЕКО Інтерфейс пре­дос­
тав­ля­ет:

• кон­суль­та­ции по соз­да­нию мик­рок­
ли­ма­та в по­ме­ще­ни­ях

• ре­ко­мен­да­ции по уст­рой­ству и ком­п­
лек­та­ции сис­тем вен­ти­ля­ции

• ор­га­ни­за­цию дос­тав­ки обо­ру­до­ва­
ния по всей тер­ри­то­рии Ук­ра­и­ны

Компактные приточные установки

Модульные приточновытяжные климатические установки для внутреннего,
наружного и крышного монтажа

Потолочные воздушные отопители

Осушители воздуха для бассейнов

Воздушные завесы, фэнкойлы

Водоохлаждающие установки и холодильные машины
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Ассортимент 
продукции

Вентиляционное 
оборудование

www.lunos.de

Вытяжные­радиальные­(центробежные)­вентиляторы­с­обратным­клапаном

Осевые­вентиляторы

Устройства­передачи­воздуха­(приточные­устройства)

Дополнительные­аксессуары­и­принадлежности

LUNOS Lueftungstechnik GmbH

Немецкая­ компания­ Lunos­ является­
одной­из­ведущих­европейских­произво­
дителей­ систем­ вентиляции­ для­ жилых­
помещений.­ Решения,­ воплощенные­ в­
продукции­ Lunos,­ позволяют­ организо­
вать­ экономичное­ и­ гарантированное­
вентилирование­ воздуха­ и­ обеспечива­
ют­ощутимо­лучший­и­здоровый­микро­
климат­ в­ помещениях.­ Использо­вание­
вентиляторов­с­автоматическим­контро­
лем­ уровня­ влажности­ исключает­ появ­
ление­ плесени­ и­ грибка­ в­ вентилируе­
мых­помещениях.

Проектирование­системы­вентиляции­
в­ высотном­ строительстве­ на­ основе­
вытяжных­вентиляторов­Lunos­позволяет­
организовать­ экономичное­ и­ надежное­
вентилирование­помещений­с­использо­
ванием­однотрубной­вытяжной­системы.­
При­ этом­ отпадает­ необходимость­ при­
менения­ громоздких­ вентблоков,­ что­
позволяет­высвободить­дополнительное­
место­для­жилой­площади.­

Системы­ вентиляции­ Lunos­ находят­
своё­применение­как­в­новом­строитель­
стве,­так­и­при­­реконструкции­зданий.

Функциональные возможности:­
• многоступенчатое­управление­рабо­

той­вентиляторов­(потребительская­вен­
тиляция);

• автоматическое­ управление­ венти­
ляцией­ в­ зависимости­ от­ уровня­ влаж­
ности­в­помещении;

• система­ управления­ в­ зависимости­
от­сезона:­режимы­зима/лето;

• настраиваемый­ интервальный­ тай­
мер­работы­с­задержкой­включения;­

• одновременная­ вентиляция­ 2­,­ 3­х­
помещений­при­помощи­одного­вентиля­
тора.

Варианты монтажа:
• настенный­монтаж;
• внутристенный­ монтаж­ с­ использо­

ванием­установочного­корпуса
• внутристенный­ монтаж­ в­ полые­

стены­ и­ потолки­ без­ использования­
установочного­корпуса.­

Разнообразные­ варианты­ установки­
вентиляторов­ позволяют­ произвести­
простой,­быстрый­и­удобный­монтаж­как­
в­ вертикальном,­ так­ и­ горизонтальном­
положении­ с­ экономией­ времени­ и­
средств.

Адреса офисов
Киев,­ул.­Леваневского,­6
тел.:­+38­044­401­09­90/91/92
факс:­+38­044­401­08­64

Артур­Адамян,­
a.adamyan@tekointerface.com
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Regiolux GmbH

Фирма Regiolux (Германия) является 
ведущим европейским производителем 
систем освещения и светового 
оборудования.

C 1952 го­да ком­па­ния Regiolux соз­да­
ет ос­ве­ти­тель­ные ре­ше­ния сов­ре­мен­ные 
для сво­ей эпо­хи и для про­фес­си­о­наль­
но­го ис­поль­зо­ва­ния в раз­ных сфе­рах.

Это се­мей­ное предп­ри­я­тие, ко­то­рое 
смог­ло в жест­кой кон­ку­рен­ции ут­вер­
дить свое по­ло­же­ние на рын­ке, пу­тем 
пос­ле­до­ва­тель­но­го ори­ен­ти­ро­ва­ния на ­
пот­реб­нос­ти рын­ка и неп­ре­рыв­но­го усо­
вер­ше­н­ство­ва­ния про­дук­ции.

Как про­из­во­ди­тель вы­со­ко­ка­че­ст­вен­
ной про­дук­ции для внут­рен­не­го ос­ве­ще­
ния ком­па­ния раз­де­ля­ет два нап­рав­ле­ния:

1) Обо­ру­до­ва­ние для об­ще­го ос­ве­ще­
ния раз­ра­бо­та­но, как стан­да­рт­ное эко­
но­мич­ное ре­ше­ние для боль­ших пло­ща­
дей. Эта сис­те­ма со­дер­жит в се­бе раст­
ро­вое ос­ве­ще­ние для раз­лич­ных спо­со­
бов мон­та­жа, а так­же сис­те­мы быст­ро­го 
мон­та­жа со сво­и­ми раз­но­об­раз­ны­ми 
ком­по­нен­та­ми для ши­ро­ко­го ис­поль­зо­
ва­ния.

2) Раз­дел «Ак­цен­ты ос­ве­ще­ния» был 
раз­ра­бо­тан, как эс­те­ти­чес­кий и све­то­
тех­ни­чес­кий про­дукт вы­со­ко­го ка­че­ст­ва 
для ис­поль­зо­ва­ния ар­хи­тек­то­ра­ми и 
ди­зай­не­ра­ми.

Ши­ро­кий ас­сор­ти­мент про­дук­ции пос­
то­ян­но рас­ши­ря­ет­ся и со­вер­ше­н­ству­ет­ся.

Ком­па­ния ТЕКО Інтерфейс осу­ще­с­
твля­ет пол­ный спектр ус­луг, начиная с 
этапа про­ек­ти­ро­ва­ния и заканчивая 
поставкой оборудования на обьект. 

Системы 
освещения

www.regiolux.de

Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Вадим Молчанов, regiolux@tekointerface.com
Алексей Имеруков, a.imerukov@tekointerface.com

Световые
решения

Для освещения торговых и выставочных залов

Для освещения картинных галерей и музеев

Для освещения промышленных и складских помещений

Для освещения спортивных помещений

Для освещения офисных помещений

Для освещения учебных помещений
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Lichtwerk GmbH

В 2001 году компания Lichtwerk 
GmbH влилась в состав фирмы 
Regiolux GmbH с офисом в Кёнигсберге, 
Германия. В последующие годы осу­
ществлялось постепенное переоснаще­
ние и обновление ассортимента продук­
ции. 

Компания Lichtwerk GmbH, специа­
лизируется на разработке и проектиро­
вании систем освещения.

Компания Regiolux GmbH — является 
материнской компанией для Lichtwerk 
GmbH. Она же, обеспечивает лабора­
торным и выставочным оборудованем, 
для проведения исследовательской дея­
тельности. Благодаря тесному взаимо­
действию двух компаний были созданы и 
применены новые  системы освещения, 
являющимися ноу-хау в области свето­
техники.

Компания Lichtwerk GmbH — это:
• Консультирование, начиная с этапа 

разработки концепции и проектирова­
ния;

• Высокая компетентность при плани­
ровании, изготовлении и сбыте проект­
ного осветительного оборудования;

• Профессионализм, связанный с 
инновациями такого оборудования, как 
световые поля, системы рефлекторных 
источников света и светодиодов, а также 
управление светом путем цветового мик­
ширования и автоматизированных 
систем зданий;

• Индивидуальные решения проектов 
путем многоотраслевых тематических 
исследований;

•  Сопровождение проектов, начиная с 
идеи и заканчивая вводом в эксплуата­
цию.

Дизайнерские 
световые
решения

Для освещения магазинов и торговых залов

Специальные системы для освещения офисных помещений

Для освещения картинных галерей и музеев

Для освещения промышленных объектов

Для освещения спортивных комплексов

Системы 
освещения

Адреса офисов
Киев, ул. Леваневского, 6
тел.: +38 044 401­0990/91/92
факс: +38 044 401­08­64

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

Вадим Молчанов, regiolux@tekointerface.com
Алексей Имеруков, a.imerukov@tekointerface.com

www.lichtwerk.de



• Алчевский металлургический ­
комбинат

• Азовсталь, Мариуполь
• ММК им. Ильича, Мариуполь
• Криворожсталь
• ММЗ «ИстилУкраина», Донецк
• Полтавский ГОК
• Вольногорский ГМК
• Одесский припортовый завод
• Главный офис компании 
«Киевстар», Киев
• Автосалон «Віннер – Форд», Киев
• Автомобильный завод «Автозаз – Дэу»,­
Запорожье

• Табачная фабрика 
«Реемстма Украина», Киев
• Табачная фабрика «Лиггет Дукат 
Украина», Черкассы

• Табачная фабрика, Прилуки
• Аэропорт «Борисполь»
• Аэропорт, Мариуполь
• ФСК «Олимп», Южный
• Спорткомплекс ­
в Пуще – Водице, Киев

• Легкоатлетический манеж, Сумы
• Одесский оперный театр
• Театры им. И. Франка, ­
им. Л. Украинки, Киев

• Пивкомбинат «Десна», Чернигов
• Пивкомбинат «Рогань», Харьков
• Пивкомбинат «Оболонь», Киев
• Пивкомбинат «Славутич», Киев
• Ликероводочный завод «Немирофф», ­
Немиров

• «Крафт – Фудз Украина», Тростянец
• ЗАО «Чумак», Каховка
• Ж/д вокзалы: Винница, ­
НовгородСеверский, Днепропетровск

• Здание «Киевэнерго», Киев
• Офис НАЭК «Энергоатом», Киев
• Чернобыльская АЭС, Ровенская АЭС, 
Хмельницкая АЭС

• «Укрэксимбанк», Киев
• Банк «Финансы и кредит», Киев
• Банк «АВАЛЬ», г. Киев
• Гостиница «Премьер – Палац», Киев
• «Укрзалізниця», Киев
• Управление внешних связей 
Министерства обороны, Киев

• НАК «НафтоГаз Украины», 
метрологическая лаборатория, Боярка

• Магистральный нефтепровод 
«Дружба»
• Фабрика «Желань», Киев
• Бизнесцентр «П­анорама», Киев
• Торговоразвлекательный центр
«Мандарин Плаза», Киев
• Фармацевтическая фабрика
«Дарница», Киев
• Фармацевтическая фабрика
«Фармак», Киев
• Кардиологический центр, Киев
• Клиническая больница №7, Киев
• Станция переливания крови, Киев
• Комплекс по приемке и переработке 
тропических масел, Одесса

• Гостиница «Донбасс», Донецк
• Гостиничный комплекс «Опера», Киев
• Гостиничный комплекс «Русь», Киев
• Жилой микрорайон Позняки, Киев
• Жилищный комплекс 
«Софийская Брама», Киев

Проекты с участием 
продуктов ТЕКО Iнтерфейс



Киев, ул. Леваневского, 6
тел. +38 067 234-06-57
тел. +38 067 234-06-56

Белая Церковь, ул. Урицкого,13
тел./факс: +38 04563 46580/81

www.tekointerface.com.ua
info@tekointerface.com


